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President’s Message

Message de la Présidente

Has the “art of conversation” been lost? We email, we
tweet, and we are on Facebook but do we really call that
conversation? Ideas are passed but are they really
understood? Personally, I like the sound of a real, live
person on the line or across the table which gives a more
rounded and whole experience. Be that as it may, ecommerce and social networking are today’s catch
phrases!

Est-ce « l’art de la conversation » nous est perdu pour
toujours? Nous communiquons par courriel, par Twitter,
par Facebook – mais, est-ce vraiment une conversation?
Des idées sont convenues mais est-ce qu’elles sont
comprises? Personnellement, rien n’égale la voix d’une
personne réelle au bout de la ligne ou en face de moi.
Eh bien – e-commerce et les réseaux sociaux sont
maintenant la norme.

Those of us in the cattle business, generally speaking,
need to catch up with the rest of the world. We don’t
need to rush into social media, but having e-mail is
critical. It is a communication tool we can no longer do
without. A website or a Facebook page are next, and the
rest of all online marketing tactics will follow.

Ceux d’entre nous qui font parti de l’industrie des bovins
doivent se rattraper aux autres. Ce n’est pas nécessaire
de se joindre aux réseaux sociaux mais une adresse
courriel est avantageuse – c’est un outil de
communication indispensable. Un site Internet ou une
page Facebook est la prochaine étape. Ensuite, les
outils de marché en ligne suivront.

Back to the cattle world, that which keeps many farmers
and ranchers putting in long hours at this time of the year
– with the “art of calving”. Part of that art is knowing when
to assist and when to let mother nature take care of
business. Your reward is a cute, new life.
The cows in your herd require a substantial balanced diet
to ensure they raise those calves to maximize your return
at weaning.
The Bull Tests are being finalized at the time of writing.
Buying a bull is - a little like buying a house – always buy
the best bull your budget will allow. Try to find a bull that
will enhance your bottom line whether you are raising
livestock for the commercial market place or for the
seedstock industry.

Bon, retournons à l’industrie des bovins – une industrie
qui garantie que les fermiers travailleront de longues
heures ce temps-ci de l’année – « l’art du vêlage ». Une
grande partie à maîtriser dans l’art du vêlage est quand
assister et quand laisser faire Mère Nature. Votre
récompense est un mignon petit veau.
Les vaches dans votre troupeau exigent un régime
suffisant et balancé afin d’élever des veaux qui vous
donnent un rendement maximum lors du sevrage.

The cattle industry is currently very positive and looks as
if it will retain that thrust for the foreseeable future.

Les épreuves de taureaux sont dans les stages finals.
L’achat d’un taureau est comme l’achat d’une maison –
achetez toujours le meilleur taureau que vos finances
permettent. Essayez de trouver un taureau qui vous
permettra d’augmenter votre résultat net n’importe si
votre élevage est pour le marché commercial ou le
marché de race pure.

It is time to mark your calendars to plan to attend the
National being held in Victoriaville, Quebec in early
October. Watch our Summer Newsletter for details.

L’industrie des bovins est très positive en ce moment et
les projections sont qu’elle y restera positive dans l’avenir
prévisible.

Happy Calving!

N’oubliez pas de marquer votre calendrier – la National
aura lieu cette année à Victoriaville, Québec au début
octobre. De plus amples renseignements seront fournis
dans notre bulletin estival.

Myrna Flesch

Bon vêlage!

The Canadian Blonde d’Aquitaine Association is not responsible for any
claims made in an advertisement appearing in this newsletter.

Myrna Flesch
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Steven J Acres
Acres Farms

Cows
For Sale!

10 Blonde d’Aquitaine
Cows Sell

Future Herdsire Prospects!

All cows bred to SJF Curly Joe 8X R18519
(Polled Fullblood)
Rheo Lancaster son out of SJF Ureka 1U
(Van Alta Lucky Boy x Harkdale Kress Dam)

April 6, 2012 - 3:30 pm
RC Hobbs Sale Pavilion
2394 Upper Dwyer Hill Road, Ashton Ontario

2007 SJF Thrifty 19T D14573 - She had the top weaning index 120
2000 Harkdale Korrabelle 63K R15581 - Possibility of a future Polled Fullblood herdsire. Great EPDs both sides.
2003 SJF Nifty 1N D13252 - 2011 Titan 25T Horned Bull Calf on test at Douglas #2. Last weigh Feb 20th 4.57lb ADG
2001 SJF Lucy 14L D12281-P - Polled. 2011 Titan 25T Horned Bull Calf on test at Douglas #2
2002 SJF Mercedes 1M D12691-P - Polled. Has a Double Polled Bull Calf at-side born Jan 31, 2012
2000 SJF Classic 2k D11832-P - Polled. Has a Double Polled Bull Calf at side born Feb 3, 2012
2007 SJF Tawny 12T D14576-P - Polled. Purebred. Lots of milk.
2008 SJF Usherette 14U D14843-P - Polled. Will be preg checked summer calving, big/long Classic daughter
2009 SJF Wyoming 24W D15015 - Nifty daughter will be preg checked summer calving
2001 SJF Lookin 8L C21317 - 87.5%. Has a SJF Titan 25T Bull Calf at-side Feb 16 2012. Good calf.

Contact Rick Hobbs
Sale Day Barn: 613-257-7583
Rick’s Cell: 613-253-6669
Steve’s Sale Day Cell: 613-858-2020

Before the Sale, call 613-836-4190
or e-mail stevenjacres@sympatico.ca

2012 Board of Directors ...
Board Member

Address

Phone

Fax
403-549-2374

E-Mail
westwind@telusplanet.net

Myrna Flesch
President

Box 334
Stavely, AB T0L 1Z0

403-549-2371

Reed Rigney
Vice-President

Box 5959
Westlock, AB T7P 2P7

780-348-5308

Ian Kruis
Sec'y/Treasurer

RR 1, 6325 Enfield Road
Hampton, ON L0B 1J0

905-263-2930

Paul Ferguson
Executive Member

21 Crystal Rd. RR 3
Jasper, Ontario K0G
1G0

613-275-2422

ferguson.maryellen@gmail.com

Murphy Baker

1050 - 14th Line, RR 5
Sunderland, Ontario L0C
1H0

905-985-0563

bakerblondes@andrewswireless.net

Ken MacKenzie

7401, 4900 - 54 Ave
Drayton Valley, AB T7A
1V8

780-542-2268

Dave Kamelchuk

Box 32
Ellscott, Alberta T0A 1B0

780-675-1227

L. Pierre Léger

1177 - 34c Av
St-Zotique, QC J0P 1Z0

450-267-9160

Ron MacArthur

735 Salisbury Road

506-382-6630

MARKET YOUR SEEDSTOCK ONLINE
Why not advertise your bulls, cows, heifers, semen or
embryos where the world can see what you have
available! If you have any bulls or females for sale,
embryos or semen, or are looking to buy, this is the
place for you. Use the Canadian Blondes marketplace
to find livestock, hay, or other items you might want.
Text only ads on the Marketplace page are just $5!
Ads with pictures are charged $10 per picture.
FAX OR E-MAIL YOUR INFORMATION:
FAX 905-263-2934
E-MAIL President Myrna Flesch at
westwind@telusplanet.net

To access the Members Only section on
the website, please contact a Board
member for the password. This page
features current and archived Board
minutes, as well as AGM minutes
& committee reports since 2005.

rigney@clearwave.ca

905-263-2934

780-542-7388

farmerkruis@knoxpumpkinfarm.com

kenkb@telus.net

littlecreekagroforestry@gmail.com

450-267-9166

phanica@hotmail.com

rmacarthur@rogers.com

It’s Bull Test Time!!
Remember, Bull Tests are almost complete. The
following Bull Tests took place this year: Alberta
Test at Strathmore – 18 bulls; West Wind Blondes
BIO Test – 8 bulls; Man-Sask at Douglas, MB – 2
bulls; Ontario at Douglas – 10 bulls; Bar 5 in
Ontario – 2 bulls. Following the results is a great
way to help you select bulls for your own breeding
program.
Did you know that Bull Test reports since 2003 are
on the Canadian Blonde website? Lots of other
Performance information can be found online as
well, including the Registration & Performance
Program, Heifer Development Evaluations, and a
good article on Carcass Traits.
Check it all out at
www.canadianblondeassociation.ca
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Cow nutrition affects calf health and herd productivity for years
Louisiana State University AgCenter
Proper cow nutrition affects calf performance,

through colostrum will only work with proper cow

health and survivability more than any other

nutrition. Calf vaccine response is also poor in

factor. Problems are magnified in heifers if they

calves that don‟t get adequate colostrum. So even

are not properly supplemented. Here are some of

if vaccines are administered, calves will still get

the problems that can be encountered if cow

sick and possibly die. The outcome means fewer

nutrition is lacking during gestation of the calf.

and lighter calves at weaning.

Problems In This Year’s Calf Crop
Increased Dystocia
Underfeeding late-gestation cows can lead to
more weak calves and stillbirths, mostly due to
prolonged labor. Weak calves are more likely to
get sick and die, and they have decreased
performance.
Weak Calves
Birth weights of calves will decrease, as will brown
fat storage (important for generating warmth).
Both are important for calf vigor and survivability
in the short term and reducing sickness and death
rates in the long term.

Problems In Subsequent Years
Infertility

Sick Calves

We‟ve known for years that females in poor body

A decrease in calf birth weight and vigor increases

condition don‟t breed back readily. Letting cows

the chances of calves not getting colostrum in

drop to body condition score of 4 instead of

time. To compound this, cows that are

maintaining them at 5 can drop conception rates

nutritionally deprived cannot produce good

by 15%. Dystocia rates also increase as body

colostrum. Both of these problems lead to failure

condition drops. Increased dystocia leads to poor

of passive transfer (FPT) in calves. Calves with

conception rates and delayed conceptions.

FPT are more likely to get sick and die. Even if
calves survive an illness, they do not grow as well

Replacement Heifers

as healthy calves.

Calves that have FPT, whether or not they get
sick, do not grow as well as calves that get good

Vaccine Responses

levels of immunity from colostrum. This difference

Having a scours problem and decided to vaccinate

in growth carries through the feeding period in

the cows prepartum to protect the calves? Cows

feeder calves. This translates to increased time to

can only respond to a vaccine if they have proper

breeding and time to mature weight in

energy, protein and mineral levels in the diet. If a

replacement heifers. Recent research also has

cow isn‟t taking in enough protein to maintain her

focused on the influence of cow nutrition during

body condition, she can‟t make antibodies, which

gestation and its impact on subsequent growth

are protein, and put them in her colostrum for her

and fertility in their female offspring. In one

calf. Therefore, vaccinating cows to protect calves

study, heifers born to cows that were deprived of
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protein supplementation during late gestation had
lower average daily gains, delayed onset to
puberty and lower conception rates compared to
heifers born to protein-supplemented cows. For
herds that are retaining replacement heifers, cow
nutrition this year can have long-term effects on
the reproductive health of your herd. Improper
supplementation of heifers has a direct effect on
their own future performance, not just that of

FOR SALE - THE LAST OF

SHAMBANI BLONDES

4 Yearling Bulls on test at
Cattleland Feedyards Bull Test
1 - 2 year old
4 - 3 to 5 year old herdsires
Colin & Felicity Manuel, Shambani Blondes
Rocky Mountain House, AB … Phone: 403-845-4914
E-Mail: colinmanuel@hotmail.com

their calves. It leads to decreased pelvic size,
which can affect their dystocia rate for life.

Bottom Line
Winter feeding costs are a major expense in cowcalf herds. So, selecting a winter feeding program
that is cost-efficient is imperative. However,
making sure nutrient requirements are met during
this time is critical to future profitability. An
investment now can pay dividends for years to
come.

March 31

Ontario Blondes AGM

April 6

Steven J Acres Cow Sale

June 1

Summer 2012 Newsletter Deadline

Sept 1

Fall 2012 Newsletter Deadline

Oct 5 - 7

Canadian National, Victoriaville, QC

I have been in many places, but I've never been in
Cahoots. Apparently, you can't go alone. You
have to be in Cahoots with someone. I've also
never been in Cognito. I hear no one recognizes
you there.
I have, however, been in
Sane. They don't have an
airport; you have to be
driven there.
I have made several trips
there, thanks to my
friends, family and work. I would like to go to
Conclusions, but you have to jump, and I'm not
too much on physical activity anymore. I have also
been in Doubt.
That is a sad place to go, and I try not to visit
there too often. I've been in Flexible, but only
when it was very important to stand firm.
Sometimes I'm in Capable, and I go there more
often as I'm getting older. One of my favorite
places to be is in Suspense!
It really gets the adrenalin flowing and pumps up
the old heart! At my age I need all the stimuli I can
get! I may have been in Continent, and I don't
remember what country I was in. It's an age thing.

TATTOO LETTER FOR 2012 IS “Z”

I hope everyone is happy in your head - we're all
doing pretty good in mine!
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FEE Schedule Changes
January 1, 2012
Your Board of Directors has negotiated reduced fees
with the Saskatchewan Research Council for DNA
services which will result in the following changes to
our Canadian Blonde d’Aquitaine Association Fee
Schedule. These changes will take effect January 01,
2012.
This will affect the charges for DNA in all instances
where you are a member of the Canadian Blonde
d’Aquitaine Association. The fees for Non-Members
will be double the fees for members, as in the past.
However, you now have two options for sending DNA
off to the Lab:

Changements dans la tarification,
en vigueur le 1 janvier 2012
Votre Conseil d’administration a négotié une réduction
de frais ADN chargés par le Conseil de Recherches du
Saskatchewan. Les changements à la liste de tarifs de
la Société canadienne Blonde d’Aquitaine seront en
vigueur à compter du 1 janvier 2012.
Ces changements de frais s’appliquent aux membres
de la Société canadienne Blonde d’Aquitaine. Si vous
n’êtes pas membre en règle, les frais chargés sont le
double, tel que dans le passé.
Vous avez maintenant deux choix lorsque vous
envoyez des échantillons au laboratoire:

1. If you request a DNA Kit from CLRC you will pay a
DNA fee of $32.00 plus GST. You must then send
the hair in the envelope provided within 6 weeks.
2. If you send the hair directly into SRC without
getting a DNA Kit from CLRC you will pay a fee of
$37.00 plus GST. SRC advised us that 37% of our
DNA samples are currently sent into them in this
manner.

1. Si vous demandez la trousse auprès de la SCEA,
vous payez 32,00$ plus TPS. Vous devez envoyer
l’échantillon dans l’envelope fournie, et ce, dans un
délai de six semaines.
2. Si vous envoyez l’échantillon de poils divestment
au laboratoire sans avoir demander la trousse
auprès de la SCEA, vous payez 37,00$ plus TPS.
Le laboratoire nous avise que 37% des
échantillons sont soumis de cette façon.

As you can see, you have a choice, and there may be
instances where you may still wish to send the hair to
SRC first, but using that method will cost you the
additional $5.00 fee.

Vous voyez que vous avez maintenant un choix - il y
aura des instances où vous voulez envoyer tout de
suite l’échantillon mais prenez note que vous allez
payer 5,00$ de plus.

The following fees have also been changed:

Les frais suivants ont aussi été changés:

Holding Bank Sample (to test parentage when a
calf sample is submitted) - $32.00.
Holding Bank Sample (to pull from the bank to DNA
on its own) - $32.00.
Semen Samples send for DNA Testing $32.00.
Retesting of DNA sample also $32.00.
Your Board felt these changes would be welcomed.

Échantillon en réserve (pour confirmer la parenté
lorsqu’un échantillon de veau est soumis) - 32,00$
Échantillon en réserve (pour sortir du réserve et
effectuer l’analsye ADN de l’échantillon) - 32,00$
Échantillon de semence soumis pour analyse ADN
- 32,00$
Deuxième analyse d’un échantillon déjà soumis 32,00$
Votre Conseil d’administration est confiant que ces
changements seront appréciés.

It’s Time to Renew Your Membership
If you haven’t received your renewal notice in the mail yet, please contact
Myrna Flesch at westwind@telusplanet.net or 403.549.2371.
Did you know first-time Blonde buyers receive a complimentary one-year membership?
CANADIAN BLONDE D’AQUITAINE ASSOCIATION NEWSLETTER - SPRING 2012
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Frostbite in newborn calves
Russell Daly, South Dakota State University Extension
Despite the warm temperatures we‟ve
experienced this winter, we still have experienced
our share of cold snaps. When those frigid
stretches of winter coincide with calving time,
completely new sets of problems present
themselves for the cow-calf producer striving to
get calves off to a good start.
Frostbite is one of those problems.
Newborn calves and those suffering
an illness are most susceptible to
frostbite in extremely cold weather.
It‟s the extremities— the tips of the
ears, the tail, and the rear feet (since
calves usually tuck their front feet
under their body when lying down)—
that are most commonly affected.
Freezing temperatures combined with
decreased circulation in these parts of
the body creates direct damage to tissue cells.
When tissue damage includes the small blood
vessels, the affected areas undergo tissue death
and are sloughed off.
Initial signs of frostbite include a cold stiffness to
the tips of these body parts. As the days go on,
the affected parts become hard and leathery
before they separate from the healthy tissue
below. The initial signs of frostbite in the calf
may be subtle unless the feet are involved. In
that case, the calf is very reluctant to rise, but
appears otherwise healthy with a normal appetite.
Diagnosis is made on the basis of the signs in the
calf (sloughed tips of the ears or tail, pain in the
rear feet) and the weather conditions present
when the calf was born.

Acres Farms
Crystal Farms

4
16

DJ Farms

IFC

Knox Innovations Inc

IBC

Little Creek Farms

15

Shambani Blondes

5

West Wind Blondes
Willow Springs Stock Farm

OBC
15

Frostbite is relatively uncommon in calves older
than a few days, but older calves that are sick for
any reason (e.g. scours) often have lower
circulation to their extremities and may be
susceptible. Severe wind and cold conditions may
also cause frostbite in older animals. Bulls
housed outside with minimal bedding in frigid
conditions may be prone to frostbite
of the scrotum, for example.
Once the signs of frostbite have
been observed, it‟s often too late to
significantly save the damaged
tissue. However, steps should be
taken to quickly warm up the
affected areas to body temperature
in order to minimize future damage.
Directly apply warm water or warm
towels to the area, after removing
the calf from the cold conditions. The speed with
which the tissue is warmed is not critical, but one
should not vigorously rub the affected areas, as
this will worsen the tissue damage.
Since treatment of frostbite is not often
successful, prevention is key—not only to
minimize the sloughed ears and tails that
cosmetically affect the calf, but also to prevent
the pain and discomfort that accompanies the
tissue damage. Providing newborn and ill calves
with appropriate shelter and bedding during below
-zero temperatures and wind chills is the primary
method of preventing frostbite.

On behalf of the Board
of Directors and
members of the
Canadian Blonde
d’Aquitaine Association,
sincere condolences are expressed
to Judy and Murphy Baker and family of
Butternut Blondes, on the passing of Judy’s mother in
December 2011.
It is also noted that Janice Ducharme, a member of the
Man-Sask Blonde Association, passed away early in
January 2012. Condolences are extended to her family
and friends.

CANADIAN BLONDE D’AQUITAINE ASSOCIATION NEWSLETTER - SPRING 2012

PAGE 9 OF 16

News from Alberta

News from Ontario

Submitted by Reed Rigney

Submitted by Ilsa Vink

The Alberta Blonde Bull Test is
about two weeks from completion
at the time you will receive this
newsletter. Final weigh day (112
days) is March 31st, and bulls are available for private
treaty purchase. At the 84 day weigh (March 3rd) a
January born polled Fullblood bull from Arsha Blondes,
sired by Arsha Lava 103L, was leading the group for gain
at 4.15 lbs/day. A polled Purebred son of Forty Acre Troy
consigned by Sprucevale Blondes sits in second place
gaining 3.82 lbs/day, while a polled Purebred son of
Arsha’s Polled Upton 50U consigned by Shambani
Blondes is in third place gaining 3.81 lbs/day. The bulls
will also be semen tested and carcass ultrasounded in
early April. If you want more information, please contact
the Alberta Association or one of the contributors.
Complete results can also be found on the Alberta and
Canadian Blonde websites. We can also send the results
to you directly by mail, fax or email.

The Ontario Blonde d’Aquitaine
Association is gearing up for its
AGM, to be held March 31st, in
Port Darlington, Ontario at Bobby
C’s Dockside/Port Darlington Marina Motel.

The Alberta & Man/Sask Blonde Associations cooperated
in the publication of a Blonde Bullet this spring. An
electronic version was made available in January and the
link sent to our email contacts, with a hard copy being
mailed to all our commercial bull buying contacts in midMarch. The two Associations also cooperated on print
advertisements in a special bull sale section of an
agricultural paper that covered the three prairie
provinces. We had a good response from potential bull
buyers that had seen the ad.

(Don’t forget an item for the mini-auction!)

The Alberta Blonde Association Field Day will be hosted
by Dave & Janet Kamelchuk and family. The date has yet
to be set so watch the next newsletter for further details.

www.albertablondecattle.com

BYLAWS & CODE OF ETHICS
The Canadian Blonde
d’Aquitaine Association
Bylaws & Code of Ethics
are posted on the website.
www.canadianblondeassociation.ca

Registration will start at noon, with the meeting starting at
1 pm.
We are VERY pleased to announce that our special
guest speaker this year is Jack Kyle from OMAFRA. He’ll
be speaking on pasture management and pasture
rotation.
The meeting will be followed by a mini-auction and a
meal. We will have the choice of five meals, to be chosen
upon arrival.
Please consider joining us. All are welcome.

www.ontarioblondes.com

News from Man/Sask
Submitted by Pat Filz

We have two bulls on test this year,
both from Forty Acre Blondes. Please
visit the Canadian Blondes website to
see the 84-day results; the 112-day
weights will be completed by March 20th.
The Douglas Station is hosting an Open House from
March 26 - April 6th, with the sale being held on April 7th.
Watch for the catalogue! Man/Sask is planning a
meeting in Brandon on Friday, April 6th. Remember,
being there in person gives you the fun and camaraderie
of other breeders, so please try to attend!
To learn more about Blondes in Manitoba and
Saskatchewan, please contact:
Pat Filz, President - 306.634.2174
Marcel Dufault, Treasurer - 204.379.2426
Dave Gerega, Past President - 204.937.3426
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News from Quebec
Submitted by Maureen Landy

We held our annual meeting on February 18th, 2012. The new Board of Directors is as follows:
Président:
Vice-president:
Secretary-treasurer:
Directors:

Clémence Landry
Telephone: 819 336-5503
Jean-Pierre Lavoie
Telephone: 450 297-3466
Maureen Landry
Telephone: 819 336-3966
Linda Cyr
Telephone: 819 986-7581
René Gravel
Telephone: 418 328-3640
David Ladouceur
Telephone: 819 224-4073
Gilbert Gauthier
Telephone: 819 336-5352
L. Pierre Léger
Telephone: 450 267-9160
Alain Normandin
Telephone: 450 372-9227
There is one vacant seat on the board of directors.
There are still a few places left to insert your business card in the association’s “Bulletin de Liaison” at the cost of $20.00
+ tax. It is distributed to all Quebec members.
Our website www.blondaquitaineqc.com has been updated. If you are a paid up member of the Quebec association you
can place your approved ads for free.
See you in Victoriaville, Quebec for the Canadian Blonde d’Aquitaine National Convention next October.

Le Bulletin de Liaison de l’
ASSOCIATION

DU

QUÉBEC

Nouvelles de l’Association Blonde d’Aquitaine du Québec
Suite à l’Assemblée générale annuelle des membres du 18 février 2012. Voici les membres du nouveau Conseil
d’Administration.
Présidente:
Vice-président:
Secrétaire trésorière:
Directeur(trice)s:

Clémence Landry
Téléphone: 819 336-5503
Jean-Pierre Lavoie
Téléphone: 450 297-3466
Maureen Landry
Téléphone: 819 336-3966
Linda Cyr
Téléphone: 819 986-7581
Gilbert Gauthier
Téléphone: 819 336-5352
René Gravel
Téléphone: 418 328-3640
David Ladouceur
Téléphone: 819 224-4073
L. Pierre Léger
Téléphone: 450 267-9160
Alain Normandin
Téléphone: 450 372-9227
Il y a un siège de libre sur le conseil d’administration.

Expo-Boeuf et le Congrès du Boeuf
5-6-7 octobre
http://www.expovicto.com/evenements-venir.html

Il reste encore de la place pour insérer votre carte d’affaire dans le journal de l’association, coût 20,00 $ + taxes. Il est
distribué à tous les membres de l’association du Québec.
Le site Internet de l’association www.blondaquitaineqc.com a reçu une mise à jour, si vous êtes un membre en règle de
l’association du Québec, vous pouvez y insérer des annonces, approuvées par la direction, gratuitement.
Nous espérons vous rencontrer à la Convention Nationale de l’Association Canadienne en Octobre 2012 à Victoriaville,
Québec.
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Photo Contest Judge, Kathleen Windsor, is
pleased to announce the latest winner of our
Photo Contest - Reed Rigney, Willow Springs
Stock Farm of Westlock, Alberta! Reed found
this one as he was looking for pictures for the
Alberta Blondes booth at the Calgary Stampede.
This entry now gives Reed a $25 credit towards
Willow Springs‟ next fullblood or purebred
registration.
“It‟s just about cropped too tight,” says Windsor,
“but the pose is „spot on‟ and is a very good
representation of what a Blonde cow looks like.”
The Photo Contest Judging Criteria is on the
Association website, with a list of previous winners. This also makes a great 4-H project, so talk to your 4
-H leader today!
We accept photos all year long, so make sure you get your pictures to Kathleen at
office@windsorgraphics.ca.

Deadline for the next issue is June 1st.

Dr Temple Grandin spoke at Olds College at the end of January. Her topic: “Reducing
Animal Stress”. To hear a bit of her interview with Central Alberta TV, visit
http://centralalbertatv.net/media/394/Dr._Temple_Grandin_at_Olds_College/

Toll Free
1-877-833-7110

Member Newsletter
The quarterly newsletter features events, articles, and
programs of interest to members of the Canadian Blonde
d’Aquitaine Association. The newsletter is e-mailed to all
members with e-mail addresses, and posted on the
Canadian website. Those without an e-mail address
receive the newsletter by Canada Post.

Issue

Deadline

Distributed

Summer
Fall
Winter
Spring

June 1
Sept1
Dec 1
March 1

June 15
Sept 15
Dec 15
March 15

Friendly reminders on ad deadlines for the
quarterly newsletter are sent to members
with e-mail addresses. If you do not have an
e-mail address, mark your calendar today,
and get your ad to us this coming February.
You’ll be glad you did!

AD RATES
Size
Full page
1/2 Pg
1/4 Pg
1/8 Pg

CANADIAN BLONDE D’AQUITAINE ASSOCIATION NEWSLETTER - SPRING 2012

Rate
$150.00
55.00
40.00
20.00

GST
$7.50
2.75
2.00
1.00

Total
$157.50
57.75
42.00
21.00
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David & Janet Kamelchuk
Ellscott, Alberta
780-675-1227
littlecreekagroforestry@gmail.com

Bulls for sale currently on test @ Cattleland Feedyards
from the yard. All polled fullbloods.
Bred heifers for sale summer 2012.
Sired by 2010 National Grand Champion Bull
Arsha’s Polled Umpire and Blackwater Ainsley

BIO EPDs on the whole herd.

Crystal Farms
Bulls Presently at Douglas Bull Test Station
SOLD!

Crystal Young Blood 28Y (Fullblood)

Crystal Youngster 26Y (Fullblood)

Sire: Deebran Eldyn 12S

Sire: D.J. Zumbuka 33Z

ABCs:
W.B.%

CE
-1
60

BW
1.6
26

WG
52
97

MILK
36
99

YG
70
96

CE
-7
2

ABCs:
W.B.%

BW
5.8
1

WG
52
97

MILK
15
39

Crystal You Rock 14Y (Purebred)

Crystal Yankee 17Y (Fullblood)

Sire: Deebran Eldyn 12S

Sire: Deebran Eldyn 12S

ABCs:
W.B.%

CE
-1
58

BW
9
38

WG
39
81

MILK
21
78

YG
57
86

ABCs:
W.B.%

CE
-7
2

BW
2.9
10

WG
42
86

Crystal Farms
Paul & Mary Ellen, Samantha & Phillip Ferguson

RR 3, 21 Crystal Road, Jasper, Ontario K0G 1G0

Tel: 613-275-2422
Fax: 613-275-1713 … E-Mail: ferguson.maryellen@gmail.com

MILK
24
86

YG
93
99

YG
43
59

FULLBLOOD HORNED

POLLED

BLONDE D’AQUITAINE

Superb quality ET bloodlines successfully imported from France

We’re proud of our up and coming females, pictured below.
Knox Xstacy 25X (left) and Knox Xceptionelle 21X (right)

Two quiet, young, polled fullblood bulls from 2011 show circuit FOR SALE!
Knox X-man 26X and Pleasant Valley Xpert 4X

Knox Bred Heifers
Pleasant Valley Xpert

Knox X-Man

Born April 2010 - 1,560 lbs

Born October 2010 - 1,100 lbs

Ian Kruis, Manager

KNOX INNOVATIONS INC.
Please contact us at farmerkruis@knoxpumpkinfarm.com
Telephone 905-263-2930

Ken Knox, Owner

